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EL MUSEO
THE MUSEUM

La creacion del Museo de |la Memoria esta estrecha-
mente ligada al reclamo gque durante anos impul
saran los organismos de derechos humanos de la
ciudad de Rosario. Gracias a la accion de la primera
comision Pro Museo, el Cancejo Municipal aprobo
la ordenanza de creacion de esta institucion, desig-
nando en 1999 al inmueble ubicado en calle Corda
ba 2019/2025 como su sede definitiva.

En marzo de 2010, y luego de anos de sostenidos
debates, el municipio tomo posesion del inmueble,
lugar donde en los afos de |a Gltima dictadura fun
ciond el comando del || Cuerpo de Ejército,

El Museo de la Memoria es el primero de la Argen-
tina en ser reconocido de interés nacional y una de
las instituciones picneras en América latina que
trabaja sobre las causas y consecuencias del accio
nar del Estado terrorista sobre |la poblacion civil.

A lo largo de casi una decada, el Museo se ha con-
figurado como una institucion referencial en polit

cas publicas de memoria y derechos humanos; ce-
lebrando acuerdos de colaboracion con organismos
académicos y otras instituciones que trabajan, en
diferentes lugares de América latina y Europa, en
pos de la reconstruccion de las memorias historicas
y sociales de periodos post-genocidas.

Relaciones institucionales El Museo de la Memoria
es miembro de |a Coalicion Internacional de Sitios
de Conciencia, de |a Red Federal de Sitios de Memao
ria, dependiente de la Secretaria de Derechos Hu-
manos de |la Nacién, y de la Red Sudamericana de
Sitios de Memoria, entre otras instituciones.

The creation of the Museum of Memory
is tightly linked to the claim that has long
been driven by human rights organizations
of the city of Rosario. Thanks to the efforts
of the first Pro Museum Commission, the
city council passed the requlation for the
creation of this institution, which was as-
signed a final residence in a monor house in
Cordoba 2019/2025 in 1999. In March 2010
and after years of sustained debate, the city
took possession of the property where, in
the years of the last dictatorship, operated
the squad of the Il Army Corps. The Muse-
um of Memory is the first one in Argentina
to have been declared of national interest
and one of the pioneers in Latin America
to study the causes and consequences of
the actions of an authoritarian state over
the civilian population. Throughout almost
a decade, the Museum has shaped itself
into a referential institution for pubic poli-
cies concerning memory and human rights,
celebrating collaborative agreements with
academic organizations and other institu-
tions that work all over Latin America and
Europe striving for the reconstruction of the
historic and social memory of post geno-
cidal periods.

Institutional relations The Museum of
Memory is member of the Infernational Co-
alition of Sites of Conscience, the Red Federal
de Sitios de la Memoria (Federal Network of
Sites of Memory), under the authority of
the National Department of Human Rights,
and the Red Sudamericana de Sitios de la
Memoria (South American Network of Sites
of Memory), among other institutions.




EL EDIFICIO
THE BUILDING

El Museo de la Memoria esta ubicado en la inter- The Museum of Memory is located at
seccion de las calles Cordoba y Mareno, frente a la  the intersection of Cordoba and Moreno
- 4 ots S 1 [ 'y
plaza San Martin y la Facultad de Derecho, a cien Streets, across San Martin square and the
del Jefatura de Policia provincial y a sélo Egeuty 8 Loy, NP1 [tom the famnar
metros de la ex ap Y @800 provincial Police Headquarters and 200 m
doscientos del ex Centro Clandestino de Detencion  from the former Clandestine Detention
conocido como Servicio de Informaciones: lugar de  Center known as Information Services,
reclusién, tormento, muerte y desaparicion de miles ~ place of confinement, torment, death and
do't bras v fiiieres Este ediflcio: originalmeinte disappearance of thousands of men and
- 107_“ S E.ljere.. Ste FUIIRQ, DilgITd women. This building, originally known
conocido como Casa de los Padres, fue proyectado s casa de los Padres (House of Parents),
por el arquitecto Ermette de Lorenzi y construido was designed by architect Ermette de
por el ingeniero José Spirandelli en el ano 1928. La iffﬁ”f’f and f—’w;’f by t"f"gmi'ef José SP”'UZ-
casona dejo de ser utilizada como residencia fa- 9/ in 1928. The manor house stoppec
S Aes de |5 Hesids g6l He. Astt d being used as a family residence by the
miliar hacia fines e _a €cd q €l 40. A partir A€ eng of the 1940s. Since then, the building
ese entonces, el edificio tuvo diferentes usos: como  was used with different purposes, and for
sede del poder militar asentoé su base burocraticay more than 25 years, it was the seat of mili-
operativa el Comando del Il Cuerpo de Ejército a lo 147y power. There, the Command of the
baraerd 24 do-gt afioe. Ensts acpaclasas v 1l Il Army Corps installed its bureaucratic
HBQAE 1ids e 5 .a G __5'“" "P': ? y and operational base. Within its airy and
nosas salas, el Ejército diseno y llevo a cabo —en es- pright rooms, the Army plotted and put
trecha colaboracion con la Policia y diferentes esta- into execution the plan of persecution
mentos de la sociedad civil- el plan de persecucion and extermination that stretched over six
exterminio que se despleg sobre seis provincias /9entine provinces, in tight collaboration
J & 4 pie8 o P! with the Police Force and different groups
de la Argentina. Este edificio fue sitio obligado de ¢ the civitian society. This building was
peregrinacion de familiares de detenidos desapa- the customary destination and meeting
recidos, quienes llegaban hasta sus puertas con la  place of the relatives of d;fﬂff'r?d-dmw-
esperanza de obtener alguna respuesta acercade la  Peared people, who arrived at its doors
i - beskadie with the hope of finding information
suerte corrida por sus seres queridos, arre about the fate of their beloved ones, taken
de su lado por las fuerzas represivas. away by the forces of repression.

En 1983, con la recuperacion de la democracia, el 't';e‘gbgirld"_‘r’:g‘v:gft’?;‘;‘;: b‘:;ndge';’lg;a%
" uilding wen (

ed_|f|c10 paso dg estar préximo a la demqiicmn ASET  domdition to being: used with govern-

utilizado con fines gubernamentales primero y co- mental purposes first and with commer-

merciales hasta marzo de 2010. cial purposes until March 2010.




EL ESPACIO REINTERPRETADO
THE REINTERPRETED SPACE

co Fernande , Lucrecia |
equi e Memaoria Abierta y por lo:
andan la historia de |a violencia de Es




SUBSUELO BASEMENT EL ESPACIO REINTERPRETADO
THE REINTERPRETED SPACE

AUDITORIO

Aun|Tory

OFiciNA DE DERECHOS HUMANOS
Human RIGHTS OFFICE

PRIMER PISO FIRST FLOOR PLANTA BAJA GROUND FLOOR | CENTRO DOCUMENTAL «RUBEN NARANIO®

DoCUMENTARY CENTER «RUBEN NARANIO»
BIBLIOTECA - LiBRARY l Con el aporte técnico de Memoria Ablerta, resguarda testi-
Su patrimonio esta conformado por libros y publi- ' monios, epistolarios y fotografias de familiares y sobrevivien-
caciones periodicas cuya tematica contempla las tes victimas de la represién. Ofrece, en soporte digital, infor-
ciencias sociales, los derechos humanos y la lite- macion historica y judicial para la consulta ptblica.
ratura, con una fuerte impronta y especializacion With the technical support of Memoria Abierta, it safeguards
en las problematicas y dilemas del campo cultu- testimonies, letters and photographs of relatives and survivors
ral y politico latinoamericano contemporaneo. victims of repression. It offers historic and judicial information
it contains books and periodicals concerning Social in digital format, available far public consultation.

Sciences, human rights and literature. It is highly (nflu-
enced by and specialized in the situation and dilern-
masaf the cuftural and politic field of Latin America.

DEPARTAMENTO EDUCATIVO - CENTRO PEDAGOGICO
DEPARTMENT OF EDUCATION - PEDAGOGIC CENTER
Este departamento pone a disposicion de la co-
munidad educativa la tematica especifica del
Museo mediante encuentros didacticos con
alumnos y docentes de los distintos niveles de
ensefanza. Ademas de buscar la reflexion sobre
la altima dictadura en la Argentina, promueve
la valoracion de la democracia, reafirmando los
valores de la vida, |a justicia, la libertad y la dig-
nidad humana.

This department makes the specific subject matter of
the Museum available to the educational community
through didactic meetings with students and teach-
ers of different levels. Apart from encouraging reflec-
tion en the last dictatorship in Argenting, it promotes
the appraisal of democracy, reasserting the value of ]
life, jlustice, freedom and hiuman dignity. : §




RELATO POR EL ARTE

NARRATION FOR ART

[1] Memora Disenada por el artista plastico
Dante Taparelli, esta obra despliega, frente
a los ojos del visitante, la evocacion de he-
chos de violencia cometidos por el Estado a
las comunidades de América latina a lo lar-
go de su historia.
Designed by plastic grtist
this work evokes, to the eyes "'_.-'- VISITOrS,
violence exercised by the state against Latin
American communities throughout history,

Taparelli

Lne

[2] Nos Quepa La PaLaBra Desarrollado en
colaboracion con un equipo de Memaoria
Abierta, reproduce relatos de sobrevivientes,
militantes, familiares de detenidos desapare-
cidos y protagonistas en |a historia de lalucha
por los derechos humanos en la Argentina.
{We Still Have The Word) Developed in col-
laboration with a team from Memoria Abi-
erta, it reproduces the stories of survivors, ac
tivists, relatives of detained-disappeared and
protagonists of the history of the struggle for
Human Rights in Argentina.

[3] Lectores Realizado por Federico Fernandez
Salaffia y Lucrecia Moras, este espacio invita,
a través de la lectura, a la reflexion en torno
a la condicidon humana en situaciones limite.
(Readers) Directed by Federico Ferndndez
‘a Moras, this space invites,
ect op human congdi-
me situations.

Salafia and L

il

throu

[4] ReconsTRUCCIONES Instalacion que per-
mite visualizar el entramado de centros
clandestinos de detencion en el territorio
argentino. La sala contiene la magueta del
CCD del Servicio de Informaciones de la Je-
fatura de Policia provincial, realizada por un
equipo coordinado por la arquitecta Alejan-
dra Buzaglo, estudios topograficos realiza-
dos por Memoria Abierta y una videoinsta-
lacién de la artista plastica Julieta Hanono.
(Reconstructions) Installation art work that
affows us to Visualize the structure of the
clandestine detention centers within the Ar-
gentine territory. The rcom holds a scaled
mode! of the clandestine detention center
of the Provincial Police Headquarters' infor
mation Service made by a team coordinated
by architect Alejandra Buzaglo, topographic
studies performed by Memoria Abierta and
a video installation art work by plastic artist
Julieta Hanono.
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[5] Ronpa Obra de Daniel Garcia que evo-

_ca las histéricas marchas de las Madres de

Plaza de Mayo, simbolo de la resistencia a la

_tltima dictadura militar. Un audio desarro-

llado por Heéctor De Benedictis permite ofr
relatos y canciones en |a voz de Ias Madres

_ de Rosario.
(Round) Work by Daniel Garcia that brings to

mind the historic marches of the Mothers of
Plaza de Mayo, symbols of resistance to the

last military dictatorship. An audio recording

developed by Héctor De Benedictis allows visi-
tors to listen fo narrations and songs through
the voice of the Mothers from Rosario.

[6] EviDENCIAS A partir del archivo de ima-
genes de Abuelas de Plaza de Mayo, Nor-
berto Puzzolo recuerda en este espacio el
incesante trabajo de restitucion de la iden-
tidad de decenas de nifos arrebatados a sus
familias biolégicas por el aparato represivo.
(Evidences) Using the Grandmothers of Plaza

__de Mayo archive footage, in this space Nor-
 berto Puzzolo pays tribute to th never. end

ing task of restoring the identity'of d

the repressive apparatus.

[7] Jusncm PERSEGU[RAS:\Irdeoproyeccmn per-

manente de la historia en la lucha por la ver-
dad y la justicia realizado por Pablo Roman:

(Pursue of justice) Permanent video projec-

tion of the history of the struggle for truth

andijustice, by Pablo Romano.

hildren torn from their biologic families by

[B] EnTRE NosoTros A través de una serie de
espejos y acrilicos que reproducen miradas
‘humanasy animales, a obra de Graciela Sacco
invita a reflexionar en toma a la sociedad y el
lugar de los testigos.

(Among us) Through a series. of mirrors and

© gcrylics that repraduce human and animal
looks, the work of Graciela Sacco invites re-
flection on society.and the role of witnesses.

[9] PILARES DE LA MEMORIA Apértir de unaidea

* de Dante Taparelli, diez columnas disefadasy

construidas por Martin Gatto, giran al roce de
la palma de la mano. Contienen los nombres
de las victimas del terrorismo de Estado. El lis-
tado es réplica del existente en el Parque Na-

cional de la Memoria ubicado en Buenos Aires.
(Piltars af Memory) Frem an idea by Dante
Taparelli, Martin Gatto designed and built 10
_columns that spin with a brush of the hand.
The columins carry the names of the victims of
state terrorism. The list is a replica of the one
in the Parque N‘m’ona! de !a Memom (Na-




BOSOUE DE LA MEMORIA
THE FOREST OF MEMORY

of Scalabrini Ortiz p
25 in public space miniscence of the
el rec e 10s aes recid ¥ ina-  people tt ppeared and v murdered during
dos durante Ic la Gltima dictadu- st dictatorship. More than qoo trees planted
ra militar, M ejempl Ntz ignificant dates are the main pre i f
> los dltin 1




